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ֹ֧אֶמר ְׁשמּוֵא֛ל ֶאל־ָׁש֖אּול  יג  ,Shmuel said to Shaul ַוּי

 ,You have acted foolishly“ ִנְסָּכְ֑לָּת 

ְרָּת  א ָׁשַמ֗ ֹ֣  you have not kept ל

ת י֤   the commandment of Hashem your י�֙ קֶ֨ ֱא� יֶאת־ִמְצַו֞
G-d 

 �  ,Who commanded you ֲאֶׁש֣ר ִצָּו֔

י ַעּתָ֗   ,for now ה ִּכ֣

ין י֧   Hashem had prepared  יֵהִכ֨

ְמַלְכְּת�֛   your kingdom ֶאת־ַמֽ

ל   to (i.e. over) Yisroel ֶאל־ִיְׂשָרֵא֖

ם:   .forever ַעד־ע�ָלֽ

  

ה  יד  ,And now ְוַעָּת֖

  your kingship ַמְמַלְכְּת֣� 

א־ָת֑קּום ֹֽ  ,shall not be established ל

 Hashem has sought for Himself ֜ל�  י֨ י ִּבֵּקׁש֩ 
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יׁש ִּכְלָב֗ב�   ,a man like His heart ִא֣

הּו י֤    and Hashem has appointed him  יַוְיַצֵּו֨

 as a leader ְלָנִגיד֙ 

 ,over His nation ַעל־ַעּ֔מ� 

ְרָּת  א ָׁשַמ֔ ֹ֣  for you have not kept ִּכ֚י ל

ר־ִצְּו�֖  ת ֲאֶׁשֽ  that which Hashem has commanded :ייֽ  ֵא֥
you.” 

  

ל  טו ֣ ָקם ְׁשמּוֵא֗  Shmuel got up ַוָּי

 and he went up from Gilgal ַוַּיַ֛על ִמן־ַהִּגְלָּג֖ל 

ן   .Givat Binyomin (to) ִּגְבַע֣ת ִּבְנָיִמ֑

ד ָׁש֗אּול   Shaul counted the nation ֶאת־ָהָעם֙ ַוִּיְפֹק֣

ים ִעּ֔מ� ַהִּנְמצְ   that were found with him ִא֣

יׁש:  ׁש ֵמ֖א�ת ִאֽ  .like six hundred men ְּכֵׁש֥

  

 And Shaul and Yonatan his son ְוֽי�ָנָת֣ן ְּב֗נ�ְוָׁש֞אּול  טז
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 and the nation ְוָהָעם֙ 

ם   that were found with them ַהִּנְמָצ֣א ִעָּמ֔

ים  ְׁשִב֖   were sitting ֹיֽ

ן  in Geva Binyomin ְּבֶגַ֣בע ִּבְנָיִמ֑

ים   and the Plishtim ּוְפִלְׁשִּת֖

ׂש  .were camped at Michmas : ָח֥נּו ְבִמְכָמֽ

  

ית  יז  The destroyer went out ַוֵּיֵצ֧א ַהַּמְׁשִח֛

ים  ֲחֵנ֥ה ְפִלְׁשִּת֖  from the camp of the Plishtim ִמַּמֽ

 ,three groups (in) ים ְׁשלָׁש֣ה ָראִׁש֑ 

ד  אׁש ֶאָח֥ ֹ֨  one group ָהר

ה  ֶר� ָעְפָר֖  turned to the way of Ofrah ִיְפֶנ֛ה ֶאל־ֶּד֥

ל:  ֶרץ ׁשּוָעֽ  .to the land of Shu’al ֶאל־ֶא֥

  

ה  יח אׁש ֶאָחד֙ ִיְפֶנ֔ ֹ֤  And one group turned ְוָהר

ֶר� ֵּב֣ית ֹח֑ר�ן   ,to the way of Beit Choron ֶּד֖
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אׁש ֶאָח֤ד ִיְפֶנה֙  ֹ֨  and one group turned ְוָהר

 to the way of the border ֶּדֶ֣ר� ַהְּג֔בּול 

ף   which looks out ַהִּנְׁשָק֛

ים   over the Valley of the Tzvo’im ַעל־ֵּג֥י ַהְּצֹבִע֖

ָרה:  .to the desert ַהִּמְדָּבֽ

  

 And a smith (i.e. someone who works with ְוָחָרׁש֙  יט
metal) 

א  א ִיָּמֵצ֔ ֹ֣  was not to be found ל

ל ֶאֶ֣רץ ִיְׂשָרֵא֑ל   ,in the entire land of Israel ְּבֹכ֖

ְמ֣רּו ִּכי־ ְמֻר֣ [ָאֽ ים ָאֽ  ,for the Plishtim said ] ְפִלְׁשִּת֔

ים  ִעְבִר֔  Lest the Hebrews will make“ ֶּפ֚ן ַיֲֽעׂ֣שּו ָהֽ

ית:  ֶרב ֥א� ֲחִנֽ  ”.a sword or a spear ֶח֖

  

ל  כ  All of the Jews went down ַוֵּיֽ ְר֥דּו ָכל־ִיְׂשָרֵא֖

ים   ,to the Plishtim ַהְּפִלְׁשִּת֑
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ְלט�ׁש   ,to sharpen ִל֠

ֲחַרְׁשּ֤ת�  יׁש ֶאת־ַמֽ  ,each man his plowshare ִא֣

 and his coulter (a type of round metal disc ְוֶאת־ֵאת�֙ 
used to dig up a field when plowing) 

 and his ax ְוֶאת־ַקְרֻּדּ֔מ� 

ָׁשֽת�:  ֲחֵרֽ ת ַמֽ  and his mattock (a type of metal pick ְוֵא֖
used for digging up a field). 

  

ה  כא ָהְיָת֞ ְוֽ
ים יָרה ִפ֗  ַהְּפִצ֣

The “Pitzirah Pim” (a type of tool) was 
used (by those who did not want to go to 
the Plishtim / alternatively, a Pim was the 
payment)  

ֲחֵרֹׁשת֙   for (i.e. to sharpen) the plowshares ַלַּמֽ

ים  and for the coulters ְוָלֵ֣אִת֔

 and for the three pronged pitchfork ְוִלְׁש֥לׁש ִקְּלׁ֖ש�ן 

ים   and for the axes ּוְלַהַּקְרֻּדִּמ֑

ן:  ְרָבֽ יב ַהָּדֽ  and for setting the goads (a stick ּוְלַהִּצ֖
with a metal tip used for 
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prodding the cattle to move). 

  

ֶמתְוָהָיה֙  כב  It was on a day of war ְּב֣י�ם ִמְלֶח֔

ֲחִנית֙  א ֶחֶ֤רב ַוֽ א ִנְמָצ֜ ֹ֨  and a sword or spear was not to  ְול
be found 

ם   in the hand of the entire nation ְּבַי֣ד ָּכל־ָהָע֔

ר ֶאת־ָׁש֖אּול   that were with Shaul ֲאֶׁש֥

 .and Yonatan ְוֶאת־ֽי�ָנָת֑ן 

 it was found to Shaul ,(However) ַוִּתָּמֵצ֣א ְלָׁש֔אּול 

ן ְּבֽנ�  .and to Yonatan his son : ּוְלֽי�ָנָת֖

  

ים  כג  The Plishti battalion went out ַוֵּיֵצא֙ ַמַּצ֣ב ְּפִלְׁשִּת֔

ׂש ר ִמְכָמֽ ֲעַב֖ ל־ַמֽ  .towards the pass of Michmas :ֶאֽ
 


